
敬畏耶和华：
获得属神眼光，
做正确的选择，
开启智慧人生

《箴言》I
2025年6月1日



箴言的目的是什么？

• 要使人晓得智慧和训诲，分辨通达的言语，(箴言1:2 和合本)
• 要使人懂得智慧和训诲，明白通达的言语，(箴言1:2 和合本2010)
• 要使人晓得智慧和教训，了解充满哲理的言语；(箴言1:2 新译本)
• 为使人认识智慧和教诲，领悟真知灼见，(箴言1:2 当代译本)
• 是为了使人明白智慧和管教，领悟有悟性的言语，(箴言1:2 标准译本)
• 要使人曉得智慧和練達之事，能了解明達的訓言，(箴言1:2 呂振中)
• To know wisdom and instruction, to understand words of insight,(Proverbs1:2 ESV)
• To know wisdom and instruction; to perceive the words of understanding;(Proverbs1:2 KJV)
• NAS  Proverbs 1:2 To know <03045> wisdom <02451> and instruction <04148>, To discern 

<0995> the sayings <0561> of understanding <0998>, (Prov. 1:2 NAS)
• for gaining wisdom and instruction; for understanding words of insight; (Proverbs1:2 NIV)
• Their purpose is to teach people wisdom and discipline, to help them understand the 

insights of the wise.(Proverbs1:2 NLT)
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箴言的目的是什么？
• 2 要使人晓得<03045>智慧和训诲。分辨通达的言语。
• NAS  Proverbs 1:2 To know <03045> wisdom <02451> and instruction <04148>, To 

discern <0995> the sayings <0561> of understanding <0998>, (Prov. 1:2 NAS)
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• 晓得: 知道 (know) <03045>,
• יָדַע(  <03045> yada( )393b(

• Meaning: to know

• Origin: a prim. root

• CUS  Genesis 4:1 有一日，那人和他妻子夏娃同房。夏娃就怀孕，生了该隐（就是得的意
思），便说，耶和华使我得了一个男子。 (Gen. 4:1 CUS)

יְהוֹיָדָע(  <03077> Yehoyada( )220b(, 耶何耶大 (2 Sam. 8:18 CUS)

Meaning: "the LORD knows," the name of several Isr.
Origin: from 3068 and 3045
Usage: Jehoiada(51), Joida(5).

CUS  Hosea 6:3 我们务要认识<03045>耶和华，竭力追求认识<03045>他。他出现确如晨光，他必临到我们像甘
雨，像滋润田地的春雨。
NAS  Hosea 6:3 "So let us know <03045>, let us press <07291> on to know <03045> the LORD <03068>. His going 
<04161> forth <04161> is as certain <03559> as the dawn <07837>; And He will come <0935> to us like the rain 
<01653>, Like the spring <04456> rain <04456> watering <03384> the earth <0776>."



箴言的目的是什么？
• 2 要使人晓得智慧<02451>和训诲。分辨通达的言语。
• NAS  Proverbs 1:2 To know <03045> wisdom <02451> and instruction <04148>, To 

discern <0995> the sayings <0561> of understanding <0998>, (Prov. 1:2 NAS)
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• 智慧: (wisdom) <02451>,

• הכְמָָחָָ(  <02451> chokmah( )315b(

• Meaning: wisdom
• Origin: from 2449
• Usage: skill(5), skill*(1), wisdom(143), wisely(3), 

wits'(1).

חָכַם(  <02449> chakam( )314b(
Meaning: to be wise
Origin: a prim. root

CUS  1 Kings 4:31 他的智慧胜过万人，胜过以斯拉人以探，
并玛曷的儿子希幔，甲各，达大的智慧。他的名声传扬在
四围的列国。

ESV  1 Kings 4:31 For he was wiser<02449> than all other 

men, wiser than Ethan the Ezrahite, and Heman, Calcol, 

and Darda, the sons of Mahol, and his fame was in all the 
surrounding nations.

CUS  Exodus 36:2 凡耶和华赐他心里有智慧<02451>，
而且受感前来作这工的，摩西把他们和比撒列并亚
何利亚伯一同召来。
ESV  Exodus 36:2 And Moses called Bezalel and 
Oholiab and every craftsman in whose mind the 
LORD had put skill<02451>, everyone whose heart 
stirred him up to come to do the work.



箴言的目的是什么？
• 2 要使人晓得智慧和训诲<04148>。分辨通达的言语。
• NAS  Proverbs 1:2 To know <03045> wisdom <02451> and instruction <04148>, To 

discern <0995> the sayings <0561> of understanding <0998>, (Prov. 1:2 NAS)
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• וּסָרמ(  <04148> musar( )416b(

• Meaning: discipline, chastening, correction
• Origin: from 3256
• Usage: chastening(3), chastize(1), correction(3), 

discipline(19), disciplines(1), instruction(20), 
punishment(1), reproof(1), warning(1).

סַריָָ( <03256> yasar( )415d(
Meaning: to discipline, chasten, admonish
Origin: a prim. root

CUS  Proverbs 29:17 管教<03256>你的儿子，他就使你得安
息，也必使你心里喜乐。
NAS  Proverbs 29:17 Correct <03256> your son <01121>, 
and he will give <05117> you comfort <05117>; He will also 
delight <04574> your soul <05315>.

CUS  Proverbs 15:5 愚妄人藐视父亲的管教<04148>。
领受责备的，得着见识。
NAS  Proverbs 15:5 A fool <0191> rejects <05006> 
his father's <01> discipline <04148>, But he who 
regards <08104> reproof <08433b> is prudent 
<06191>.



箴言的目的是什么？
• 2 要使人晓得智慧和训诲。分辨<0995>通达的<0998>言语。
• NAS  Proverbs 1:2 To know <03045> wisdom <02451> and instruction <04148>, To 

discern <0995> the sayings <0561> of understanding <0998>, (Prov. 1:2 NAS)
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• ינָה(  <0998> בִּ binah( )108a(，明白，洞察力

• Meaning: an understanding

• Origin: from 995, 

ין(  <0995> בִּ bin( )106c(, 分辨
Meaning: to discern
Origin: a prim. root

为使人认识智慧和教诲，领悟<0995>真知灼见<0998>，(箴言1:2 当代译本)

CUS  1 Kings 3:9 所以求你赐我智慧，可以判断你的民，能辨别<0995>是非。
不然，谁能判断这众多的民呢？

CUS  Isaiah 27:11 枝条枯干，必被折断。妇女要来，点火烧着，因为这百姓蒙昧无知
(For they are not a people of discernment <0998> (Isa. 27:11 NAS))，所以创造他们的，
必不怜恤他们，造成他们的，也不施恩与他们。 (Isa. 27:11 CUS)

CNVS  Proverbs 16:16 得智慧胜过得金子，选择哲理，胜过选择银子。
CUS  Proverbs 16:16 得智慧胜似得金子。选聪明强如选银子。
NAS  Proverbs 16:16 How <04100> much better <02896a> it is to get 
<07069> wisdom <02451> than <04480> gold <02742d>! And to get 
<07069> understanding <0998> is to be chosen <0977> above <04480> 
silver <03701>.



正确的选择

CUS  Genesis 2:17 
只是分别善恶树上
的果子，你不可吃，
因为你吃的日子必
定死。
ESV  Genesis 2:17 
but of the tree of 
the knowledge of 
good and evil you 
shall not eat, for in 
the day that you eat 
of it you shall surely 
die."

箴言的目的(1:2)
要使人晓得<03045>智慧<02451>和训诲<04148> 。

分辨<0995>通达的<0998>言语。 (Pro 1:2 CUS)
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WISDOM INSTRUCTIO
N WORDS OF 

INSIGHTS

TO KNOW, 
晓得, 
知道

TO UNDERSTAND，
DISCERN

明白/分辨/领悟/了解

智慧
WISDOM

SKILL

训诲
INSTRUCTION

DISCIPLINE

通达的言语/真知灼见
WORDS OF 

INSIGHT<0998>

每天都要读经！

知道神的标准
根据神的标准来判断是非善恶

传授智慧（chokhmah）
训诲（musar）和
洞察力（binah）

洞察力

To know <03045> wisdom <02451> and 
instruction <04148> (discipline, correction, מוּסָר(musar)), 

to understand (discern<0995> ין בִּ (bin)) words of 
insight <0998> ( ינָה( בִּ binah( ), (Prov. 1:2 ESV)

生活中的例子？



通达人(prudent) <06175> vs. 愚蒙人/无知的人(simple/naive) <06612>

• CUS  Proverbs 22:3 通达人见祸藏躲。愚蒙人<06612>前往受害。

• ESV  Proverbs 22:3 The prudent sees danger and hides himself, but the 
simple go on and suffer for it.

• KJV  Proverbs 22:3 A prudent <06175> man foreseeth <07200> (08804) the 
evil <07451>, and hideth <05641> (08738) (08675) <05641> (08799) himself: 
but the simple <06612> pass on <05674> (08804), and are punished <06064> 
(08738).

• NAS  Proverbs 22:3 The prudent <06175> sees <07200> the evil <07463a> 
and hides <05641> himself, But the naive <06612> go <05674a> on, and are 
punished <06064> for it.
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י(  <06612> תִּ פֶּ pethi( )834b(
Meaning: simple,

עָרוּם(  <06175> arum( )791a(
Meaning: crafty, shrewd, sensible
Origin: from 6191

CUS  Genesis 3:1 耶和华神所造的，惟有蛇比田野一切的活物更
狡猾<06175>。蛇对女人说，神岂是真说，不许你们吃园中所有
树上的果子吗？



• CUS  Proverbs 14:8 通达人<6175>的智慧，在乎明白己道。愚昧人的
愚妄，乃是诡诈。（或作自欺）

• 通达人的智慧使他认清自己的道路；愚昧人的愚昧却是自欺。(箴言
14:8 和合本2010)

• CNVS  Proverbs 14:8 精明人的智慧能分辨<0995>自己的道路；愚昧人
<03684>的愚妄却欺骗自己。

• ESV  Proverbs 14:8 The wisdom of the prudent is to discern<0995> his 
way, but the folly of fools is deceiving.

• NAS  Proverbs 14:8 The wisdom <02451> of the prudent <06175> is to 
understand <0995> his way <01870>, But the folly <0200> of fools 
<03684> is deceit <04820>.
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通达人(prudent)<06175> vs. 愚昧人(fool) <03684>
יל(  <03684> כְסִּ kesil( )493a(
Meaning: stupid fellow, dullard, fool
Origin: from 3688
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愚蒙人/无知的人（י יל）与愚昧人<06612>（פְתִּ 的区别<03684>（כְסִּ
•核心区别：

י• 。是“未成熟的单纯者”，因无知易受害，但有救赎希望<06612> פְתִּ
יל• 。是“固执的叛逆者”，主动拒绝神，道德与属灵堕落<03684> כְסִּ

•比喻：
•愚蒙人如空白画布，可涂智慧或愚昧。
•愚人如顽石，拒绝雕琢，自陷毁灭。

CNVS  Proverbs 1:4 使愚蒙人<06612>变成精明，使少年人
获得知识和明辨的能力；
CUS  Proverbs 1:4 使愚人<06612>灵明，使少年人有知识和
谋略。
NAS  Proverbs 1:4 To give <05414> prudence <06195> to the 
naive <06612>, To the youth <05288> knowledge <01847> 
and discretion <04209>,

CUS  Proverbs 1:22 说你们愚昧人<06612>喜爱
愚昧，亵慢人<03887>喜欢亵慢，愚顽人
<03684>恨恶知识，要到几时呢？
NAS  Proverbs 1:22 "How <04970> long 
<05704> <04970>, O naive <06612> ones 
<06612a>, will you love <0157> simplicity 
<06612b>? And scoffers <03887> delight 
<02530> themselves in scoffing <03944>, And 
fools <03684> hate <08130> knowledge 
<01847>?

יל(  <03684> כְסִּ kesil( )493a(
Meaning: stupid fellow, dullard, fool

CUS  Proverbs 1:7 敬畏耶和华是知识的开端。愚妄人<0191>藐视智慧和训诲。
NAS  Proverbs 1:7 The fear <03374> of the LORD <03068> is the beginning <07225> of knowledge 
<01847>; Fools <0191> despise <0936> wisdom <02451> and instruction <04148>.

עָרְמָה(  <06195> ormah( )791a(
Meaning: craftiness, prudence
Origin: from 6191
Usage: craftily(2), prudence(3).



希伯来词 英文 特征 愚昧程度 可教导性
《箴言》22:3 

关联
《箴言》1:2 关
联

פְתִי

(<06612>)

Simple/

Naive

单纯，易受
诱惑

轻度
高，可转向智
慧

前往受害（箴
22:3）

通过训诲得
ָֽה בִינ 

כְסִיל

(<03684>)
Fool

固执，拒绝
智慧

中度 低，难改 固执迎祸
蔑视
ָֽה בִינ 

אֱוִיל

(<0191>)
Foolish

狂妄，道德
偏差

中度 极低，固执 主动行恶受害
拒绝“通达的言
语”

לֵץ

(<03887>)

Scoffer/

Mocker

亵慢，敌对
神

重度 几乎不可教 传播祸患
完全抗拒
ָֽה בִינ 
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以下表格总结《箴言》中描绘愚昧的词汇，按愚昧程度递增：

CUS  Proverbs 21:11 亵慢的人受刑罚，愚蒙的人就得智慧。智慧人受训诲，便得知识。
KJV  Proverbs 21:11 When the scorner <03887> (08801) is punished <06064> (08800), the simple <06612> is 
made wise <02449> (08799): and when the wise <02450> is instructed <07919> (08687), he receiveth 
<03947> (08799) knowledge <01847>.
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